
UPIJTSTVO ZA STAIVIBENI.J MOI\TAZLJ UVLAEIVIi-I TENDI

A OBRVEZNO proEitati priloiena uputstva za upotrebu pre postavljanja i upotrebe proizvoda.

SIGURNOSNA UPUTSTVA I UPOZORENJA

A pnZruln: U sludaju primeienog oiteienja na proizvodu koje nije uzrokovano nepravilnom
upotrebom vei je nastalo kao grelka u proizvodnji, molimo da pre postavljanja proizvoda direktno
kontaktirate uvoznika odnosno distributera

A Zabranjeno je koristiti proizvod kao potporanj, stajati po njemu ili se oslanjati na njega- rizik od

osobnih povreda itrajnog oSte6enja proizvoda

A Pre postavljanja/montiranja te izvlaienja/uvladenja tende uverite se da u blizini nema ljudi,

Zivotinja ili predmeta/objekata koji bi mogli isti postupci povrediti odnosno koji bi mogli biti
prepreka ispravnoj funkcionalnosti proizvoda

A U uslovima ki5e, jakog vetra i snega zatvorite tendu i stavite je van upotrebe kako biste saduvali

proizvod i produZili mu vek trajanja
A OpneZ: Upotreba u zimskim vremenskim uslovima niskih temperatura (led) moie prouzrokovati

traj no o5te6enje proizvoda.
A.ZRBnRNJENO je postavljanje merdevina ili drugih predmeta u blizini proizvoda koji bi mogli

ograniditi njegovu funkcionalnost
A Ukoliko je, za vreme di5ienja proizvoda, upotreba merdevina neophodna, budite sigurnida su iste

pravilno, dvrsto i sigurno postavljene na tlo kako bi se izbeglo njihovo izmicanje i time ugrozila

sigurnost osobe koja ih koristi

A Ukoliko je proizvod postavljen na viSe nivoe od nivoa prizemlja, osoba koja postavlja/odriava
tendu mora se dodatno osigurati s obzirom na ve6i rizik od pada i ozbiljnih povreda

. ovaj proizvod je namenjen za spolja5nju upotrebu.
o Ovaj proizvod je izraden od visokokvalitetnog materijala otpornog na spoljaSnje vremenske uslove

(dvrstog poliesterskogvlakna/280 g i presvudenog metalnog okvira)
o Osnovna namena ovog proizvoda je zaitita od direktne sundeve svetlosti, no isti nije namenjen

kao zaStita od ki5e ili drugih ostrijih vremenskih uslova
o Ne postavljajte nikakve predmete ili objekte na proizvod jer na taj nadin moZete trajno ostetiti

proizvod ili smanjiti njegovu funkcionalnost
o Proizvod je izraden od visokootpornih materijala koji se mogu lako distiti no ne preporuduje se

upotreba agresivnih deterdZenata i sredstava za diSdenje koji mogu oitetiti materijal ili odstraniti
boju sa njega

o Ukoliko proizvod nije kori5ien ili postavljan u skladu sa uputstvima priloZenim od strane
proizvodada, proizvodai/uvoznik/distributer ne6e snositi nikakvu odgovornost za nepravilnu

funkcionalnost proizvoda ili bilo koje druge posledice koje mogu proizadi nepravilnom
upotr.ebom/rukovanjem sa ovim proizvodom

o Koristite iskljudivo delove priloZene uz proizvod i autorizovane od strane proizvodada
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Priloieni korisniiki priruEnik sastavni je deo proizvoda -uvek ga driite u blizini proizvoda iduvajte sve vreme upotrebe proizvoda, iak i za vreme skradistenja istoga
Pre postavljanja/upotrebe proizvoda oBAVEZNo dobro proiitajte priruEnik, uputstva zapostavljanje i upoterbu te sigurnosna upozorenja te ih se strogo pridriavajte.

Tehniike karakteristike: Model s6100 / lJlaz:220v-240v-50H2, 205w Klasa t; tp44

A pnZruln: MoroRtZovANE
daljinskog upravljada : oba

TENDE se izvlade/uvlade pomoiu "SWITCH" prekidada i

uredaja drZite VAN DOHVATA DECEI

A pre di56enja/odrZavanja motorizovane tende, obavezno iskljudite proizvod iz strujnog
napajanja. PriloZeni korisnidki prirudnik sastavnije deo proizvoda -uvek ga drZite u
blizini proizvoda i duvajte sve vreme upotrebe proizvoda, dak i za vreme skladistenja
istoga.

uputstva/Upozorenja za umetanje i pravilan rad baterija (za upotrebu daljinskog
upravljaia): Potrebna je L baterija tipa AA (1,5v) koja je priloZena. s odvijadem otvorite
poklopac odeljka za baterije i umetnite je tadno kako je prikazano na odeljku za baterije.
Pripazite na polaritete. ovaj proizvod radi iskljudivo s alkalnim baterijama. Ne mesajte nove istare baterije' Ne meSajte alkalne, standardne (cink-karbon) ili punjive (Nicd) baterije.
Nepunjive baterije se ne smeju puniti. Punjive baterije se moraju izvaditi iz uredaja pre
punjenja' lstro5ene baterije moraju biti izvadene iz uredaja, jer mogu izazvati prestanak radaproizvoda ili izazvati 5tetu. otvori za baterije ne smeju biti rastavljani ili modifikovani.
Upotrebljavajte samo iste baterije ili odgovarajuieg tipa, kako Vam preporucujemo.
Potreban je nadzor odrasle osobe pri rukovanju i punjenju baterija koje se pune. Ako duZe
vreme ne kbristite proizvod izvadite baterije iz odeljka. Driite baterije dalje od vatre i drugih
izvora toplote.

a upozoRENJE Da biste spredili mogudnost strujnog udara, ne pokuSavajte ukljuditi strujni
kabel u utidnicu mokrim rukama ili stojeii u vodi. Da biste spredili moguinost strujnog udara,
ukljudite strujni kabel u uzemljenu utidnicu sa sigurnosnom sklopkom. Da biste spredili
moguinost strujnog udara, nikada ne koristite o5teieni kabel ili kabel sa istopljenom
izolacijom. Ne spajajte proizvod na viSe produinih kablova. DrZite van dohvata dece. Drzite
dalje od vatre i drugih izvora topline. Napomena o zaititi okoline! proizvod treba odloZiti na
odgovarajuia sabirna mesta za prikupljanje elektridnih i elektronskih uredaja. Njegovim
pravilnim odlaganjem pomoii iete sprediti moguie negativne posledice po okolinu i ljudsko
zdravlje. Recikliranjem materijara pomazemo u oduvanju prirodnih resursa.
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Postavlianie zidnih nosada

L' visina na koju je potrebno postaviti prednju Sipku odreduje lokaciju visine nosaia. preporudeni
nagib bodnog kraka tende se kreie izmedu 2.5 do 5 cm za 30 cm produzetka. (sl. c)

2. Pomnoiite preporudeni nagib sa
brojem koji dobijete kada podelite
izbodenje kraka sa 30 cm, kako biste
dobili preporudeni zbir pada za potrebnu
visinu prednje Sipke. Na taj nadin
dobijemo visinu zidnog nosada (visina
prednje Sipke) koju odreduje velidina
potrebnog prostora za glavu kod prednje
5ipke, (Primer - nagib od 5 cm X 3 metra
produietka tende = pola metra pada.
213 cm prostora za glavu + pola metra
pada = 264 cm visina montaZe)

3. Nakon 3to smo odredili visinu,
dodajemo 7.5 cm za visinu nosada.
Pomo6u libele nacrtajte liniju, i to ie
biti vrh linije nosada. (Vaina
napomena - linija mora biti u ravni. To
moZe znaditi da linija moida neie biti
paralelna sa strukturalnim linijama,
poput grada za zidove itd,) Zatim na
zidu oznadite krajnje tadke od tende i

pribliZnu lokaciju od oslonaca za krak.

4. Locirajte grede ili eksere na koje
iete montirati nosade. Koristite sledeie
korake: Merenje zapodnite ili od prozora ili
od vrata pa sve do pribliZne lokacije gde
nameravate smestiti nosad. Udite u objekat
kako biste izmerili istu lokaciju. (sl. D)
Pronadite ekser koristeii detektor davla
(metala)' lzmerite od prozora ili od vrata. Zatim izadite iz objekta i oznadite lokaciju eksera. t,taton stl
:::t^::::::]okaciju 

ek;e.ra,.izbu5ite nekoliko manjih rupa kako biste odrediti prvo krajeve, pa zatim i
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samo srediste eksera' (sl' E) Zatim postavite nosad nad srediStem eksera, i pritom pazite da je vrhnosada u nivou vrha linije nosada, te zatim na zidu oznadite srediite rupa od nosada, lzbuiite probnerupe' te opet proverite da li ste locirali srediSte eksera. vAZNA NApoMENA - Duiina vijaka koje ste

Zi(l

A) Visirra preclnje Sinke
B) Nasib
C) Visina nosaia
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nabavili ne mora odgovarati za sve vrste montaia, Dobro pridvrstite nosade s vijcima, i to najmanje 5cm u sredi5te eksera.

UPUTSTVO ZA IZRAVNAVANJE PREDNJE STRANE

1. OTPUSTITE BLOKIRAJUCE MATICE

2. OKRENITE VIJAK TEMEUNOG LEZAJA KAKO BISTE PODESILI NAGIB

3. PODESITE KRAK NA NAEIN DA JE PREDNJA STRANA U RAVNI

4. PRIEVRSTITE BLOKIRAJUCE VRTICE
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